Brake shoes and drums fitting instructions
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ASBESTOS FREE

Fig.2

VIHCTpYKUWY 32 MOHTaX Ha CIMPaYHN YeniocTi v 6apabanu

n

'bpPBO, BHUMATENHO onpe/ieneTe TOUHUA HOMEP Ha YentCTuTe, KOUTO Ca MOAXOAALYM

3a Bawwma aTomo6un, Cropej roanHata Ha Npou3BOACTBO Ha MOAENa U Biaa Ha
(NnpayHata cucrema.
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. YBepeTe e, Ye NPeBO3HOTO CPE/ICTBO € ONIOKUPAHO U He MOXKe a Ce ABIDKY N0
BpeMe Ha PEMOHT.

. ToBwrHeTe NPeBO3KOTO CPEACTBO U T0 MOAMPETe ChC CTOMKY 3 KPUKOBE, KaTo
nposepere 1 crabunHoctta My (Our. 1).

. BaurkeTe fokpaii nocTa Ha pbyHaTa cupauka.

. TpemaxHeTe Taca v pasxnabeTe raiikute unm 60NTOBETe Ha KonenoTo.

. [pemaxHeTe Lenua Moayn Ha Konenoro.

. MpemaxHere 6onTa(oBere), KouTo 3aKpensar 6apabaHa B NO3ULNA, aKo Ma TaKUBa.

. W3Banete cnupaukia GapabaH oT raBuHaTa, Kato XBaHeTe 6apabaHa 3a pbboBeTe i

10 pa3mMbpABaTe N1eKo, 40KaTo bpnare. AKo e Heo6X0AMMO, HaHeceTe NPOKNKBALLIO
Macno, 3a Jja ceanute 6apabana, unu 3non3saiite uyk BbPXy MULEBATa YaCT Ha
6apabaHa, 3a Aa ro pasxnabute.

. npeMaXHETE LNNKNUTE, KOUTO 3aKpenBat CNPaYHUTE YeNtoCTH KbM CMpaYHnA ANCK

(Our. 2).

. OTKaueTe XNoTO Ha pbuHaTa cnupauka (Our. 3). MposepeTe Kabena 3a U3HoCBaHe

1 TIOBPE/Y 1 TO CMeHeTe, aKo & HeoBXoaMMo.

10. MpemaxHeTe yeniocTuTe.

[08mopHo MOHMUpaHe:

1. Moctagete Manko BUCOKOTEMMNEPATYPHA rPec Ha YacTUTe Ha ANCKa, KOUTO BAn3at
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B KOHTaKT ¢ yentoctute (Our. 6). PEAYNPEXAEHNE: [pecta He TpAGBa Aa ce cnara
BbpXy paboTHara PXHOCT Ha ¢ KbM BBTP a
4acT Ha 6apabaHa, ToBa Luie HapyLLy dy Ha cnup

cuctema (Qur. 7).

. (amo aKko u3non3sare npeasaputenHo CrnobeH KOMMEKT: npemaxHete A0NHUA

paspenuten (Our. 5).

. cB'bp)KETE OTHOBO XWI0TO Ha PbyHaTa CMMpayka i nocTaBeTe YenCTuTe Ha

cnvpaynma auck (Our. 3).

. 3aTerHeTe yeniocTiTe KbM UCKA Ype3 npaBunHuTe wunkiu (Our. 2).
. TocTaBeTe ueniocTuTe B NpaBiIHaTa NO3MLYA, KOATO Te Ca 3aeManit MbPBOHaYanHo.

Perynupaiite KOMNEHCaTOPHIUA MEXaHU3bM, 3a 4 OCUrypuTe NPaBUnHa
QYHKLMOHANHOCT.

. (rnobete 0THOBO 63[)663% W NeKO HaTUCHeTe pbyHaTa CNMpayka, 3a Aa nposepute
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npaBynHaTa paboTa Ha BCUYKY MeXaku3mm 1 octose. Cneyi ToBa 06e38b3zyluieTe
pe3epBoapa Ha CpayHaTa TeYHOCT U T0 AoneiiTe, ako e Heobxoaumo (dur. 9), unu
mpoBepeTe 1 perynupaiiTe obHa Ha Kabena.

7. BbpHeTe BCUYKO B TbPBOHAYANHA MO3ULIUA.

Pokyny pro montaz brzdovych celisti a bubnii
Nejdrive podle vyrobce, roku modelu a typu brzdové soustavy piesné urcete spravné
referencni Cislo Celisti vhodnych pro Vas viiz.

Demontdz:

1. Zajistéte, aby vozidlo bylo béhem opravy zablokované a nemohlo se pohnout.

2. Idvihnéte vozidlo, podeprete jej montaznimi stojany a zkontrolujte jeho stabilitu
(obr. 7).

. Zcela uvolnéte paku parkovaci brzdy.

. Sejméte poklici a povolte Srouby kola.

. Demontujte sestavu kola.

. Odstraiite Srouby zajiStujici buben, jsou-li pfitomny.

. Uchopte brzdovy buben za okraje a kyvavym pohybem jej stahnéte z naboje kola.
Pokud nejde doldi, uvolnéte jej za pomoci penetracniho oleje nebo poklepanim
kladivem na celni stranu bubnu.

. Sejméte spony, kterymi jsou celisti upevnény ke titu brzdy (obr. 2).

. Uvolnéte lanko rucni brzdy (obr. 3). Zkontrolujte, zda lanko nen opotiebené ci
poskozené. V pfipadé potreby jej vyméiite.

10. Vyjméte Celisti.

Nouvaw
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Opétovnd montdz:

. Nadily stitu, které prichazeji do styku s celistmi, naneste vysokoteplotni plastické
mazivo (obr. 6). UPOZORNENI: Mazivo se nesmi dostat na tieci povrchy brzdy uvnitf
bubnu. V opacném piipadé hrozi naruseni spravné funkce brzdové soustavy (obr. 7).

. Pouze pokud pouzivate zkompletované soupravy: odstraiite spodni rozpérku (obr. 5).

. Inovu piipojte lanko rucni brzdy a umistéte Celisti na stit (obr. 3).

. Pomoci spravnyich spon upevnéte Celisti ke Stitu (obr. 2).

. Umistéte Celisti do spravné polohy, v jaké byly ptivodné namontovany. Aby byla
zachovana sprévnd funkce brzd, nastavte mechanismus kompenzatoru.

. Smontujte buben a mimé zatahnéte rucni brzdu, abyste zkontrolovali spravnou funkci
vsech mechanismi a pak. Pak odvzdusnéte brzdovou kapalinu a v pripadé potieby ji
dopliite (obr. 9). Pfipadné zkontrolujte a upravte napnuti brzdového lanka.

. Nésledné cely mechanismus vratte do ptivodni polohy.
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Zundchst auf Basis von

und Bl die korrekte Refer fiir

die Bremsbacken des Fahrzeugs ermitteln.

Demontage:

1.

2.

oo

~Nouwvasw

Sicherstellen, dass die Rader des Fahrzeugs blockiert sind und es sich wéhrend der
Reparatur nicht bewegen kann.

Das Fahrzeug anheben, mit Sicherheitsstandern abstiitzen und die Stabilitat priifen
(Abb. 7).

. Den Feststellbremshebel vollstandig freigeben.
. Die Nabenkappe entfernen und die Radmuttern bzw. -schrauben losen.
. Das Rad abnehmen.

Die Befe hraube(n) der Trommel | sofern vorhanden.

. Die Bremstrommel an den Réndern fassen und durch Riitteln von der Nabe abziehen.

Gegebenenfalls zum Losen der Trommel Kriechdl verwenden oder mit einem
Hammer gegen die Stirnseite der Trommel klopfen.

. Die Halteklipps der Bremsbacken entfernen, die sie am Bremstrager halten (Abb. 2).

9. Den Feststellbremszug l6sen (Abb. 3). Den Bremszug auf Verschlei und Schaden

priifen und gegebenenfalls erneuern.

10. Die Bremsbacken entfernen.

Zusammenbau:

1.

~

3.

4.

Den Kontaktbereich der Bremshacken auf dem Bremstrager mit Hochtemperaturfett
bestreichen (Abb. 6). WARNUNG: Keinesfalls Fett auf das Reibmaterial bzw. den
Innenumfang der Bremstrommel bringen, da sonst die Bremsfunktion und -leistung
beeintrachtigt sind (Abb. 7).

. Nur bei Verwendung von vormontierten Bausétzen: Den unteren Abstandhalter

entfernen (Abb. 5).

Den Feststellbremszug wieder verbinden und die Bremsbacken auf den Bremstrager
platzieren (Abb. 3).

Die Bremsbacken mit den korrekten Klipps am Bremstrager fixieren (Abb. 2).

5. Die Bremsbacken an der urspriinglichen Position (An-/Ablaufbacke) anbringen. Den

6.

Ausgleichsmechanismus einstellen, um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten.

Die B! | wieder ieren und die Fest: leicht betétigen,

um alle Mechanismen und Hebel auf korrekte Funktion zu priifen. Danach den

Bremsfliissigkeitshehdlter entliiften und gegebenenfalls auffiillen (Abb. 9) bzw. die
priifen und einstell

7. Alle Bauteile wieder an der urspriinglichen Position montieren.
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Hoadni hakl

fork og -tromler

Identificér farst praecist det korrekte referencenummer pa bremsebakker egnet til din bil i
henhold til modellens drgang og bremsesystem.

Demontering:

. Sorg for, at keretojet er blokeret og ikke kan bevaege sig under reparation.

. Loft keretgjet, og stot det med donkraftstatter, og kontroller dets stabilitet (fig. 1).

. Slip parkeringsbremsehandtaget helt.

. Fjern navhtten, og losn hjulmtrikkerne eller boltene.

. Aftag hjulmonteringen.

. Fjern bolten/boltene, der fastgor tromlen pé plads, hvis disse er til stede.

. Fjern bremsetromlen fra navet ved at gribe fat i tromlens kanter, og vrik lidt med den,
mens du traekker. Pafor om nadvendigt gennemtraengningsolie for at fa tromlen af,
eller brug en hammer pé overfladen af tromlen til at losne den.

. Fjern clipsene, der fastgor bakkerne til bagpladen (fig. 2).

. Losn handbremsekablet (fig. 3). Kontroller kablet for slitage og skader, og udskift om
nodvendigt.

10. Fjern bakkerne.
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Genmontering:

1. Anvend hgjtemperaturbestandigt fedt pa de dele af pladen, der etablerer
kontakt med bakkerne (fig. 6). ADVARSEL: Fedt bor ikke anvendes pa bremsens
friktionsmateriale pa indersiden af tromlen, da dette vil forringe den korrekte drift af
bremsesystemet (fig. 7).

. Kun hvis du bruger de formonterede szt: fiern det nederste afstandsstykke (fig. 5).

. Tilslut handbremsekablet igen, og placér bakkerne pa pladen (fig. 3).

. Fastgor bakkerne til pladen ved hjzelp af de korrekte clips (fig. 2).

. Indszt bakkerne i deres korrekte position, som de oprindeligt blev monteret. Juster
kompensatormekanismen for at sikre en korrekt funktion.

. Saml tromlen igen, og brug handbremsen let for at kontrollere den korrekte drift
af alle mekanismer og loftestaenger. Tom eller efterfyld derefter & k
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immutusdli voi kasutage trumli valiskiiljel selle vabastamiseks haamrit.

8. Eemaldage klambrid, millega on klotsid kinnitatud alusplaadi kiilge (Joonis 2).

9.

Uhendage kisipiduri kaabel lahti (Joonis 3). Kontrollige kaablit kulumise ja
kahjustuste suhtes ning vahetage see vajaduse korral vlja.

10. Eemaldage klotsid.

Kokkupanemine:

1

e w N

o
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03nyiec epappoyiy 6vwV Kat Tapmovp

. Ainult siis, kui kasutate

Kandke plaadi nendele osadele, mis puutuvad kokku klotsidega, korgele
temperatuurile vastupidavat madrdeainet (Joonis 6). HOIATUS! Mdardeainet ei
tohiks kanda trumli siseosal olevale piduri hoordekomponendile, see voib ohustada
pidurisiisteemi diget toimimist (Joonls 7)

lolta- 14

alumine vahepuks

(Joonis 5).

. Taasiihendage kasipiduri kaabel ja asetage klotsid plaadile (Joonis 3).
. Kinnitage klotsid plaadi kiilge, kasutades nduetekohaseid klambreid (Joonis 2).
3 Asetage klomd digesse asendlsse esialgse palgalduse kohaselt Kohandage

i, et tagada no

3 Pange trummel uuesti kokku ja kasutage dralt kasipidurit, et kontrollida

koigi e ning hoobade no toimimist. Seejarel laske
vaIJa pldunvedellku mahunsse kinni jaanud otha lisage vajadusel mahutisse
urivedelikku (Joonis 9) voi ige ning k dage kaabli pinget.

A Asetage kdik tagasi algasendisse.

Qpévoy

Npwta npooéloplors e ﬂKplBElﬂ TOV 0WOTO apIBYIO avapopdq Twv alayovwy Mou €ivat
KaTaMnAEC Y1 T0 QUTOKIVNTO 0aC, GUPQWVA e TO £T0G TOU HOVTEAOU KATAOKEUIG KAl T0
oloTnya nédnong.

Anoauvapquoynuq

BeBatwBet

som
nodvendigt (fig. 9), eller kontrollér og juster kablets spaending.
. Bring alt tilbage til den oprindelige position.

~

Piduriklotside ja -trumlite paigaldusjuhised
Koigepealt tehke tapselt kindlaks teie autole sobilike klotside viitenumber tootja mudeli
aasta ja pidurisiisteemi kohaselt.

~

~w

€ 0T1T0 OKNpa €ivat pmhokapiopévo kat Sev pmopei va petakivnBei katd T
6mpmu NG EMOKEVRC.

. Avupaate To Ggnpa, unooTnpi€te To pe Pdael ypuou Kat eNéyte T otabepdtntd

ou (Eik. 1).

. AnehevBepwote mijpwg Tov oy Tou ppévou aTdBeuoNG.
. Apaipéote To kdhuppa Tou TpoyoU Kat xahapaoTe Ta magipadia 1 Ta prouhdvia Tou

TpoxoU.

. Apaipéate T didtaén Tou TpoyoU.
6. AgaipéoTe To PmovAovt iy Ta

o 0

TIOU OTEPEWVOLY TO TAWMOUPO 0T Béon Tov,

Qv Umiapyouv.
Lahtivtmine: 7. Agaipéate T0 Tapmovpo ppévou amd T MV, mdvovtag yepd To Tapmolpo amd
1. Veenduge, et sdiduk oleks blokeeritud ja sellel ei oleks voimalik parandustoode TI AKPEC Kal KouvevTag T Aiyo kabag To TpuBuTe Av eivat anapaitno, anhaote
jooksul liikuda. duTikd Addi yava (0ETE TO TAPMOUPO 1} XPNOIHOTION|0TE GQUPE 0TV O
2. Tostke soiduk iiles ja toetage seda ladega ning ige selle TOU TApMoUPOU Yia va To YaAAPWOETE Kat va apatpebei.
(Joonis 1). 8. Agaipéate Ta KA mou auykpatolv Ti¢ atayove¢ oty mhdka otipténg (Eik. 2).
. Vabastage téielikult seisupiduri hoob. 9. A Niote T vriCa tou yeipd@pevou (Eik. 3). EAéyre v vrida yia @Bopd kat

. Eemaldage ilukilp ja keerake rattamutrid ning poldid lahti.
. Eemaldage rattakomplekt.
. Eemaldage trumlit paigal hoidvad poldid, kui need on olemas.

{NLd Kal QVTIKATAOTAOTE TN, av amarteitat.

10. AQaip£oTe TIC OlayOVEC.

NouviaAw

. Eemaldage piduritrummel rattarummult, vottes trumli servadest kinni ja lii
seda tombamise ajal edasi-tagasi. Vajadusel kandke trumli eemaldamiseks sellele
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. Amaote Mvo' \/pci’uo avBekTikd g uYnAéC Beppokpacieg mave ota pépn TG MAdkag

~
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. Mdvo 6tav

Tov gantovtal oig alayoveg (Ei. 6). POEIAOMOIHEH: To ypdco dev Ba mpémet va
£QUPHOOTEL 0TO u)\u(o TpIPrig Tov q)psvou 070 E0WTEPIKO €POG TOL Tapmoupou, Kabag
auto B uroBabioei T Aerroupyia Tou ouoTiuatoc nédnong (Eik. 7).

APTIOL ovTaL Ta mp rr\llr‘v KIT: agaip
anootdmn (Eik. 5).
E ¢ote TN vtiCa Tou XEIpopp

Tov KdTw

E Kat TomoBeT 0T TIC lay6ve¢ oV MAdka
(Ek. 3).

. ZTEPEWOTE TIC 0layOve 0Ty MAAKa, YpNotHomolwvTag Ta owotd KA (Ek. 2).
. TomoBeTroTe TIC Olayove ot owoth Béon, omwg nmv TomoBeTnéveC apyIKa.

MpocappooTe Tov Hnyaviop o, yia va SlacahioeTe T 6woTH
)\moupvia.
E foTe T0 PO Kl YEIPIOTEITE ENAPPAIG TO YEIPOPPEVO, Yia va

eNéytete Tn owtm] )\EITOUleq OAWY TWV PNYAVIORWY Kal TV uox)\wv 2T ouvéxela,
£§aepmoTe TN Seapev) uypob PPEVAV Kat GUPTANPWOTE LY, Qv ival amapaitTo
(Ewk. 9) 1y eNéyEre kat mpooappdate Ty Tdvuon T vtiac.

. Oépete Oha Ta oTotyeia Eavd ot apyikn Béon.

Brake shoes and drums fitting instructions
Firstly accurately identify the correct reference number of the shoes suitable for
your car, according to the manufactures model year and braking system.

Disassembly:
1. Make sure that the vehicle is blocked and cannot move during repair.

N wvswn
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. Raise the vehicle and support it with jack stands and check its stability (Fig. 1).

. Fully release the parking brake lever.

. Remove the hubcap and loosen the wheel nuts or bolts.

. Remove wheel assembly.

. Remove the bolt(s) that secure the drum in position, if these are present.

. Remove the brake drum from the hub by grabbing the drum by the edges and wiggle

ita bitas you pull. If necessary apply penetrant oil to get the drum off or use a
hammer on the face of the drum to break it loose.

. Remove the clips that fasten the shoes to the back plate (Fig. 2).
. Unfasten the hand brake cable (Fig. 3). Check the cable for wear and damage and

replace if necessary.

10. Remove the shoes.

Reassembling:

o wvswN
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. Apply some high temperature resistant grease on the parts of the plate that make

contact with the shoes (Fig. 6). WARNING: Grease should not be applied on the brake
friction material on the inside part of the drum, this will compromise the correct
operation of the braking system (Fig. 7).

. Only when using the preassembled kits: remove the bottom spacer (Fig. 5).

. Re-connect the hand brake cable and place the shoes on the plate (Fig. 3).

. Fasten the shoes to the plate using the correct clips (Fig. 2).

. Place the shoes in the correct position as they were originally fitted. Adjust the

compensator mechanism in order to assure a correct function.

. Reassemble the drum and lightly operate the hand brake to check the correct

operation of all mechanisms and levers. After that bleed the brake fluid reservoir and
top up if necessary (Fig. 9), or check and adjust the cable tension.

. Bring everything back to the initial position.

20-10-2021

11:44



Instrucciones de montaje de tambores y zapatas de freno

En primer lugar, identifique exactamente el nimero de referencia correcto de las zapatas
adecuadas para su vehiculo segun el afio del modelo de fabricacion y el sistema de
frenos.

Desmontaje:

. Asegdirese de que el vehiculo estd inmovilizado y de que no puede moverse durante
la reparacion.

. Levante el vehiculo, apdyelo en unos soportes ajustables y compruebe su estabilidad
(Imagen 1).

. Suelte por completo la palanca del freno de estacionamiento.

. Retire el tapacubos y afloje las tuercas o pernos de las ruedas.

. Retire el conjunto de la rueda.

. Retire los pernos que fijan el tambor en sussitio, si estan presentes.

. Retire el tambor de freno del cubo agarrando el tambor por los bordes y agitdndolo
un poco mientras tira. Si fuera necesario, aplique aceite penetrante para sacar el
tambor o golpee la superficie con un martillo para aflojarlo.

. Retire los clips que sujetan las zapatas a la placa de apoyo (Imagen 2).

. Afloje el cable del freno de estacionamiento (Imagen 3). Compruebe el cable en
busca de desgaste o dafios y sustittyalo si fuera necesario.

10. Retire las zapatas.

Nouwvsrw N
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Volver a montar:

1. Aplique grasa resistente a temperaturas elevadas en las piezas de la placa que entran
en contacto con las zapatas (Imagen 6). ADVERTENCIA: No debe aplicarse grasa en
el material de friccion del freno, es decir, en el interior del tambor; de lo contrario, el
funcionamiento del sistema de frenos podria verse afectado (Imagen 7).

. Solo al utilizar kits previamente montados: retire el espaciador inferior (Imagen 5).

. Vuelva a conectar el cable del freno de estacionamiento y coloque las zapatas en la
placa (Imagen 3).

. Fije las zapatas a la placa mediante los clips correctos (Imagen 2).

. Coloque las zapatas en su posicion correcta tal como estaban instaladas inicialmente.
Ajuste el mecanismo compensador para asegurar un funcionamiento correcto.

. Vuelva a montar el tambor y accione li el freno de estaci iento para
comprobar que todas las palancas y todos los mecanismos funcionan correctamente.
Después, purgue el recipiente del liquido de frenos y rellene si es necesario (Imagen
9) o compruebe y ajuste la tension del cable.

. Restaure todos los elementos a su posicion inicial.

@

Jarumg
Tarkista ensin autoosi sopivien jarrukenkien oikea vii istaj imallin ja
jarrujarjestelman mukaisesti.

[ )
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Purkaminen:

. Varmista, ettd auto on tukevasti paikoillaan eika liku korjauksen aikana.
. Nosta ajoneuvo, tue se autopukeilla ja tarkista sen vakaus (kuva 1).

. Vapauta seisontajarruvipu kokonaan.

. Irota polykapseli ja [oysda pyoran mutterit tai pultit.

. Irota pydrakokonaisuus.

[C I VO PR
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. Irrota mahdolliset pultit, jotka pitavat rummun paikoillaan.

. Irrota jarrurumpu navasta tarttumalla sen reunoihin ja vetamalla se irti hytkyttaen
sita hieman. Lisda tarvittaessa ruosteenirrotuscljya tai iske rummun pintaa vasaralla
rummun irrottamiseksi.

. Irrota jarrukenggt takalevyyn kiinnittavat liittimet (kuva 2).

. Irrota késijarruvaijeri (kuva 3). Tarkista vaijeri kulumisen ja varioiden varalta sekd
vaihda se tarvittaessa.

10. Irrota jarrukenggt.

~
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Kokoaminen:

1. Levita korkeita limpdtiloja kestavéa rasvaa osiin, jotka ovat kosketuksessa
jarrukenkien kanssa (kuva 6). VAROITUS: Rasvaa ei saa levittaa rummun sisapuolelle
jarrun kitkaosiin, sillé se saattaa estaa jarrujarj in asianmukaisen
(kuva7).

. Vain kdytettdessa valmiiksi koottuja sarjoja: irrota pohjan valikappale (kuva 5).

. Kiinnitd késijarruvaijeri uudelleen ja asenna jarrukengat levyyn (kuva 3).

. Kiinnitd jarrukengét levyyn oikeita liittimid kayttaen (kuva 2).

. Aseta kengat oikeaan asentoon, johon ne oli alun perin asennettu. Sadda
saadinmekanismia asianmukai imi istamiseksi.

. Kokoa rumpu uudelleen ja kéyta kdsijarrua varovasti kaikkien mekanismien ja vipujen
asianmukaisen toiminnan tarkistamiseksi. Poista sen jalkeen ilma jarrunestesailiosta
ja lisda jarrunestettd tarvittaessa (kuva 9) tai tarkista ja saadd vaijerin jannite.

7. Palauta kaikki alkuasentoon.

“os W
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Instructions de des etdes de frein

Identifiez tout d'abord avec précision le numéro de référence correct des machoires
compatibles avec votre voiture, en fonction de I'année modéle du constructeur et du
systeme de freinage du véhicule.

Démontage :

1. Assurez-vous que le véhicule est blogué et quil ne peut pas bouger pendant la
réparation.

. Soulevez le véhicule, calez-le avec des chandelles et vérifiez sa stabilité (Fig. 1).

. Relachez completement le levier de frein de stationnement.

. Retirez I'enjoliveur et desserrez les écrous ou les boulons de roue.

. Retirez la roue.

. Le cas échéant, retirez le(s) boulon(s) qui maintien(nen)t le tambour en place.

. Retirez le tambour de frein du moyeu en le saisissant par les bords et en le secouant
légérement tout en tirant. Si nécessaire, appliquez de I'huile pénétrante pour retirer
le tambour ou utilisez un marteau sur la surface du tambour pour le détacher.

. Déposez les agrafes de retenue des machoires sur la platine (Fig. 2).

. Desserrez le cable de frein & main (Fig. 3). Vérifiez i le cable est usé ou endommagé,
et remplacez-le si nécessaire.

10. Retirez les machoires.

Nowvswn
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Remontage :

1. Enduisez de graisse haute température les pieces de la platine qui sont en contact
avec les méchoires (Fig. 6). AVERTISSEMENT : Le matériau de friction du frein et la
partie intérieure du tambour doivent étre totalement exempts de graisse, au risque
de compromettre le bon fonctionnement du systéme de freinage (Fig. 7).

~

. Uniquement lors de I'utilisation des kits préassemblés : enlevez I'entretoise inférieure
(Fig. 5).

3. Raccordez le cable de frein a main et posez les méachoires sur la platine (Fig. 3).

. Fixez les machoires sur la platine & I'aide des agrafes adéquates (Fig. 2).

. Placez les machoires dans la bonne position, telles quelles étaient placées
auparavant. Réglez le mécanisme compensateur afin d‘assurer un bon
fonctionnement.

. Remontez le tambour et actionnez [égerement le frein & main pour vérifier le bon
fonctionnement de tous les mécanismes et leviers. Apres cela, purgez le réservoir du
liquide de frein et faites I'appoint si nécessaire (Fig. 9), ou vérifiez et ajustez la tension
du cable.

7. Ramenez tout en position initiale.
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Upute za zamjenu kocnih obloga i bubnjeva
Najprije tocno identificirajte pravilan referentni broj obloga prikladnih za vas automobil,
prema godini proizvodnje proizvodaca i kocnom sustavu.

Rastavljanje:

1. Pobrinite se da je vozilo blokirano i da se ne moze pomaknuti tijekom popravka.

2. Podignite vozilo i poduprite ga potpornjima te provjerite njegovu stabilnost (slika 1).

3. Potpuno otpustite polugu parkirne kocnice.

4. Uklonite poklopac glavcine i otpustite matice ili vijke kotaca.

5. Uklonite sklop kotaca.

6. Ako postoje, uklonite vijke kojima je pricvrscen bubanj.

7. Uklonite kocni bubanj s glavcine tako da uhvatite bubanj za rubove i lagano ga
mrdate dok ga povlacite. Ako je potrebno, nanesite ulje za prodiranje kako biste
skinuli bubanjili ga oslobodite udaranjem cekicem po nalicju bubnja.

. Uklonite kopce kojima su pricvricene obloge na straznjoj ploci (slika 2).

. Otpustite kabel rucne kocnice (slika 3). Provjerite je li kabel istrosen ili o3tecen te ga
po potrebi zamijenite.

10. Uklonite obloge.

© o

Ponovno sastavijanje:

1. Nanesite malo masti otporne na visoke temperature na dijelove ploce koji dolaze u
dodir s oblogama (slika 6). UPOZORENJE: Mast se ne smije nanositi na tarni materijal
kocnice s unutarnje strane bubnja jer to ce ugroziti pravilan rad kocnog sustava (slika
7.

2. Samo kada koristite prethodno sastavljene komplete: uklonite donju podlosku (slika

. Ponovno spojite kabel rucne kocnice i stavite obloge na plocu (slika 3).

4. Pricvrstite obloge na plocu s pomocu pravilnih kopci (slika 2).

5. Pravilno postavite obloge u originalni polozaj. Prilagodite kompenzacijski mehanizam
kako biste osigurali pravilan rad.

. Ponovno sastavite bubanj i lagano povucite ru¢nu kocnicu kako biste provjerili
pravilan rad svih mehanizama i poluga. Nakon toga odzracite spremnik kocne
tekucine i po potrebi dopunite (slika 9) ili provjerite i prilagodite zategnutost kabela.

7. Vratite sve u prvotni polozaj.

w
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Fékpofa és fékdob szerelési utasitasok
Eldszor is hatdrozza meg pontosan az autdjanak megfeleld fékpofak helyes hivatkozasi
szamat a gyartmany, az évjarat és a fékrendszer szerint.

Szétszerelés:
. Gondoskodjon a jarm(i megfeleld rogzitésérdl, hogy az javitds kizben ne tudjon
elmozdulni a helyérél.

~

dbra).

. Teljesen engedje ki a kézifékkart.

. Tavolitsa el a disztércsat, majd lazitsa meg az anyakat vagy a csavarokat.

. Tavolitsa el a kereket.

. Tévolitsa el a csavar(oka)t, amelyek a dobot rdgzitik a helyén, ha vannak ilyenek.

. Tévolitsa el a fékdobot a kerékagyrdl tgy, hogy megfogja a széleit és lehiizza,
mikdzben egy kicsit mozgatja. Ha sziikséges, alkalmazzon éthatold olajat, hogy le
tudja hiizni a dobot; vagy kalapaccsal iitdgesse meg a dob elejét, hogy fellazuljon.

. Tavolitsa el a fékpofékat az alatétlemezhez rogzitd rugokat (2. dbra).

. Oldja ki a rogzitdfék kabelét (3. abra). Ellendrizze, hogy a bowden nem kopott vagy
sériilt, sziikség esetén cserélje ki.

10. Tavolitsa el a pofakat.

Nouvaew

© o

Osszeszerelés:

. Vigyen fel némi magas hdmérsékletnek ellendllé gépzsirt a lemeznek a fékpofakkal
érintkezéshe keriilt részeire (6. abra). FIGYELMEZTETES: A dob oldalan talalhatd
féksiirlédasi anyagra nem szabad zsirt kenni, méskiilonben a fékrendszer megfeleld
miikodése nem lesz garantdlt (7. dbra).

. Ha kizardlag az eldre dsszeszerelt készleteket hasznalja: tavolitsa el az also tévtart6t
(5. dbra).

. Csatlakoztassa vissza a rogzitofék kabelét, és helyezze a fékpofakat a lemezre (3.
abra).

. Rogzitse a fékpofakat a lemezhez a megfeleld rugokkal (2. dbra).

. Tegye a fékpofakat az eredeti felszerelési helyiikre, ahonnan eltavolitotta dket. A
megfeleld mikodés biztositasa érdekében allitsa be a kompenzalémechanizmust.

. Szerelje Ossze a dobot és aktivalja finoman a rogzitdféket, és kozben ellendrizze
az dsszes szerkezet és kar megfeleld miikodését. Ezt kovetden légtelenitse a
fékfolyadék- tartalyt, sziikség esetén toltse fel (9. abra), vagy ellendrizze és allitsa be
abowden feszességét.

. Ezt kovetden tegyen vissza mindent az eredeti helyére.

~
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Istruzioni di montaggio per ganasce freno e tamburi
Individuare innanzitutto il numero di riferimento corretto delle ganasce adatte al veicolo
in questione, sulla base del modello del produttore e del sistema di frenatura.

Smontaggio:

. Assicurarsi che il veicolo sia bloccato e che pertanto non possa muoversi durante la
riparazione.

. Sollevare il veicolo, sostenerlo con cavalletti e verificarne la stabilita (Fig. 1).

. Rilasciare completamente la leva del freno di stazionamento.

. Rimuovere il coprimozzo e allentare i dadi o i bulloni della ruota.

& wn
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. Emelje fel a jarmiivet és tamassza ald egy allvannyal, majd ellendrizze a stabilitést (1.

%

. Rimuovere il gruppo ruota.

. Rimuovere i bulloni che fissano il tamburo in posizione, se presenti.

. Rimuovere il tamburo del freno dal mozzo afferrandolo per i bordi e muoverlo
leggermente mentre si tira. Se necessario, applicare olio penetrante per rimuovere il
tamburo o utilizzare un martello sulla superficie del tamburo per allentarlo.

. Rimuovere i fermagli che fissano le ganasce alla piastra di supporto (Fig. 2).

. Staccare il cavo del freno a mano (Fig. 3). Verificare la presenza di usura e danni nel
cavo e sostituirlo, se necessario.

10. Rimuovere le ganasce.

~o
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Rimontaggio:

. Applicare un velo di grasso resistente alle alte temperature sulle parti della piastra
che entrano in contatto con le ganasce (Fig. 6). AVVERTENZA: Evitare di spalmare
il grasso sul materiale dattrito del freno sul lato interno del tamburo per evitare di
comp tere il corretto funzi del sistema di frenatura (Fig. 7).

. Solo quando si utilizzano kit preassemblati: rimuovere il distanziale inferiore (Fig. 5).

. Ricollegare il cavo del freno a mano e sistemare le ganasce sulla piastra (Fig. 3).

. Fissare le ganasce alla piastra utilizzando i fermagli corretti (Fig. 2).

. Collocare le ganasce nella posizione corretta originale. Regolare il meccanismo di
compensazione per garantire un corretto funzionamento.

. Rimontare il tamburo e azionare leggermente il freno a mano per verificare il corretto
funzionamento di tutti i meccanismi e leve. Successivamente spurgare il serbatoio
del liquido freni e rabboccare, se necessario, (Fig. 9) oppure controllare e regolare la
tensione del cavo.

. Riportare tutto nella posizione iniziale.
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tabdyiy trinkeliy ir bigny montavimo instrukcijos
Pirmiausia pagal gamintojo modelio metus ir stabdZiy sistema tiksliai nustatykite tiksly
stabdziy trinkeliy, tinkamy jasy automobiliui, koda.

Ismontavimas:

. [sitikinkite, kad transporto priemoné yra uzblokuota ir remonto metu negali judéti.

. Pakelkite transporto priemone, atremkite j3 j atraminius stovus ir patikrinkite jos
stabiluma (1 pav.).

. Visiskai atleiskite stovéjimo stabdzio svirt].

. Nuimkite stebulés gaubta ir atlaisvinkite rato verles arba varztus.

. Nuimkite rato mazga.

. ISsukite varzta (-us), kuriuo (-iais) pritvirtintas bignas (jei jie yra).

. Nuimkite stabdziy bigng nuo stebulés, t. y. sugriebkite biigna uz krasty ir Siek tiek
judinkite jj traukdami. Norédami nuimti biigna, jei reikia, patepkite jj skvarbia alyva
arba plaktuku suduokite per biigno priekine dalj, kad jis atsilaisvinty.

. Nuimkite spaustukus, kuriais stabdziy trinkelés tvirtinamos prie galinés plokstes (2
pav.).

. Atsukite rankinio stabdZio trosg (3 pav.). Patikrinkite, ar trosas néra nusidévéjes ir
pazeistas, ir, jei reikia, pakeiskite.

10. Nuimkite stabdziy trinkeles.

o=
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Pakartotinis sumontavimas:
1. Ant plokStés daliy, kurios lieciasi su stabdZiy trinkelémis, uztepkite Siek tiek aukStai
temperatrai atsparaus tepalo (6 pav.). |SPEJIMAS! Tepalo negalima tepti ant

~
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stabdziy trintj lemiancios medziagos, vidinéje biigno dalyje, nes tai sutrikdys tinkama
stabdziy sistemos veikima (7 pav.).

. Tik tuo atveju, kai naudojami i$ anksto sumontuoti rinkiniai: nuimkite apatinj tarpiklj

(5 pav.).

. Vél prijunkite rankinio stabdzio trosq ir ant plokstelés uzdékite stabdziy trinkeles (3

pav.).

. Pritvirtinkite stabdZiy trinkeles prie plokstelés tinkamais spaustukais (2 pav.).
. Sumontuokite stabdziy trinkeles tinkamoje padétyje, kurioje jos buvo pirmiau.

Sureguliuokite kompensatoriaus mechanizma, kad bty uztikrintas tinkamas
veikimas.

. Pakartotinai sumontuokite stabdziy biigna ir nestipriai jjunkite rankinj stabdj, kad

patikrintumeéte, ar tinkamai veikia visi mechanizmai ir svirtys. Paskui i$ stabdziy
skyscio bakelio pasalinkite orq ir, jei reikia, papildykite (9 pav.). Arba patikrinkite ir
sureguliuokite troso jtempima.

. Viska grazinkite j prading padétj.

Bremzu loku un trumulu montazas norades

Vispirms

bremzu loku atsauces

pareizo jusu

numuru atbilstosi modela izgatavosanas gadam un bremzu sistémai.

Demontaza:

o=
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. Parliecinieties, ka remonta laika automobilis ir nofikséts un nevar izkustéties.
. Paceliet automobili, atbalstiet to uz domkratiem un parliecinieties par ta stabilitati

(1.att.).

. Pilniba atslédziet stavbremzes sviru.

. Nonemiet ritena dekorativo disku un atskravéjiet ritena uzgrieznus vai skraves.
. Nonemiet riteni.

. lzskravéjiet trumula fiksacijas skravi(-es), ja tadas ir.

. Nonemiet bremzu trumuli no rumbas, turot to aiz malam, pagrozot un velkot

virziena uz sevi. Ja nepiecieSams, lai trumuli nonemtu, uzklajiet penetranta ellu vai
izkustinasanas noluka uzsitiet pa trumula virsmu.

. Nonemiet spailes, ar kuram loki piestiprinati balsta plaksnei (2. att).
. Atvienojiet stavbremzu kabeli (3. att.). Parbaudiet, vai kabelis nav nodilis un bojats;

vajadzibas gadijuma nomainiet to.

10. Nonemiet lokus.

Piestiprinasana atpakal:

vs W
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. Plaksnes dalam, kas saskaras ar lokiem, uzklajiet pret augstu temperataru noturigu

smérvielu (6. att.). BRIDINAJUMS: Smérvielu nedrikst uzklat bremzu berzes
materialam trumula iekspuse, citadi tiks apdraudéta pareiza bremzu sistemas
darbiba (7. att.).

. Tikai tad, ja izmantojat remonta komplektus: nonemiet apakséjo starpliku (5. att.).
. No jauna pievienojiet sta
. Piestipriniet lokus plaksnei, izmantojot atbilstosas spailes (2. att.).

. Novietojiet lokus pareiza stavokl1, kada tie bija sakotnaji uzstaditi. Noreguléjiet

kabeli un

lokus uz plaksnes (3. att.).

lai

pareizu darbibu.

. Piestipriniet atpakal trumuli un viegli ieslédziet stavbremzi, lai parliecinatos par

pareizu visu mehanismu un sviru darbibu. Péc tam atgaisojiet bremzu Skidruma
tvertni un, ja nepieciesams, iepildiet bremzu Skidrumu (9. att.) vai parbaudiet un
noreguléjiet kabela spriegojumu.
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7.

Uzstadiet visu atpakal sakotnéja stavokii.
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ties voor en

Identificeer eerst

ig het juiste van de schoenen die geschikt

zijn voor: uw auto, volgens het modeljaar en het remsysteem van de fabrikant.

Demontage:

[,
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. Zorg ervoor dat het voertuig tijdens de reparatie is geblokkeerd en niet kan bewegen.
. Breng het voertuig omhoog en ondersteun het met kriksteunen en controleer de

stabiliteit (Fig. 1).

. Laat de parkeerremhendel volledig los.

. Verwijder de wieldop en draai de wielmoeren of -bouten los.

. Verwijder het wiel.

. Verwijder de bout(en) die de trommel op zijn plaats houden, indien aanwezig.

. Verwijder de remtrommel van de naaf door de trommel bij de randen vast te pakken

en een beetje heen en weer te bewegen terwijl u trekt. Breng indien nodig kruipolie
aan om de trommel eraf te halen of gebruik een hamer op de voorkant van de
trommel om hem los te maken.

. Verwijder de clips waarmee de schoenen aan de achterplaat zijn bevestigd (Fig. 2).
. Maak de handremkabel los (Fig. 3). Controleer de kabel op slijtage en beschadiging

en vervang indien nodig.

10. Verwijder de schoenen.

Opnieuw in elkaar zetten:

Law N

o
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. Breng wat hittebestendig vet aan op de delen van de plaat die in contact komen met

de schoenen (Fig. 6). WAARSCHUWING: Er mag geen vet worden aangebracht op het
remfricti iaal aan de binnenkant van de trommel, dit zal de juiste werking van
het remsysteem in gevaar brengen (Fig. 7).

. Alleen bij gebruik van de voorgemonteerde sets: verwijder het onderste afstandsstuk

(Fig. 5).

. Sluit de handremkabel weer aan en plaats de schoenen op de plaat (Fig. 3).
. Bevestig de schoenen aan de plaat met de juiste clips (Fig. 2).
. Plaats de schoenen in de juiste positie zoals ze oorspronkelijk waren aangebracht.

Stel het compensatormechanisme af om een correcte werking te verzekeren.

. Zet de trommel weer in elkaar en bedien de handrem lichtjes om de juiste

werking van alle mechanismen en hendels te controleren. Onlucht daarna het
remvloeistofreservoir en vul deze zo nodig bij (Fig. 9) of contoleer de kabelspanning
enstel deze af.

. Breng alles terug naar de oorspronkelijke positie.

Bremsesko og bremsetrommel - monteringsinstruksjon
Forst: identifiser det korrekte referansenummeret for sko som egner seg for din bil, i

henhold til modell-dr, og br
Demontering:
1. Sorg for at kjoretoyet er blokkert, slik at det ikke kan bevege seg under reparasjonen.

2.
3.

Hev kjoretayet og statt det opp med jekkeblokker. Kontroller stadigheten! (Fig. 1).
Slipp las parkeringst e e
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. Fjernsp
. Los handbrekk-kabelen (Fig. 3). Kontroller kabelen for slitasje og skader. Erstatt den

®

. Fjern navkapselen/hjulkapselen og ls hjulets muttere eller bolter.

. Fjern hjulet.

. Fjern bolten(e) som holder trommelen i posisjon, hvis disse finnes.

. Fjern bremsetrommelen fra navet, ved & gripe trommelen langs kantene, for sa &

vrikke den forsiktig mens du drar. Om nadvendig, pafer penetreringsolje for & lasne
trommelen, eller bruk en hammer pa trommelens front for & brekke den lgs.
lips som fester £ til bakpl. (Fig. 2).

om nodvendig.

10. Fjern skoen.

Montering:
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. Pafor smorefett som taler hoy

p pé de delene av bakp som har kontakt
med skoene (Fig. 6). ADVARSEL: Fett skal ikke pafores pa bremsens friksjonsmateriale,
pé innsidedelen av trommelen. Smorefett vil kunne odelegge for bremsesystemets
korrekte funksjon (Fig. 7).

. Kun ndr du bruker ferdig monterte sett: fiern det nedre avstandsstykket (Fig. 5).
. Gjen-forbind handbrekkabelen, og plasser skoen pa platen (Fig. 3).

. Fest skoene til platen. Bruk korrekte clips (Fig. 2).

. Plasser/juster skoene i korrekt posisjon, slik de originalt var plasserte. Juster

kompensatormekanismen for d sikre korrekt funksjon.

. Foy sammen trommelen, og bruk hdndbrekket forsiktig, for & kontrollere riktig

funksjon i alle mekanismer og spaker. Deretter, tapp bremsevaeskebeholderen, og fyll
pé bremsevaeske om det er nadvendig (Fig. 9), eller sjekk og juster kabelspenningen.

. Bring alt tilbake til utgangsposisjonen.

Instrukcja montazu szczek i bebnéw hamulcowych
Najpierw nalezy doktadnie okresli¢ prawidtowy numer referencyjny szczek odpowiednich
do danego pojazdu na podstawie producenta, roku modelowego i uktadu hamulcowego.

Demontaz:

Nouvswn
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. Upewnicsig, ze pojazd jest zablokowany i nie moze sie porusza¢ podczas

wykonywania naprawy.

. Podniesc pojazd i podeprze¢ go podporami oraz sprawdzic jego stabilnos¢ (rys. 1).
. Catkowicie zwolnij dzwignie hamulca postojowego.

. Zdjac kotpak i poluzowac nakretki lub Sruby kota.

. Zdjac koto.

. Wykrecic srube (Sruby) mocujaca beben, jezeli jest obecna.

. Idja¢ beben hamulcowy z piasty chwytajac go za krawedzie i poruszajac nim lekko

podczas ciagniecia. Jesli to konieczne, zastosowac olej penetrujacy, aby utatwic
zdjecie bebna lub uderzy¢ miotkiem w czoto bebna, aby go poluzowac.

. Zdemontowac sprezyny mocujace szczeki do tarczy kotwicznej (rys. 2).
. Odepnij linke hamulca recznego (rys. 3). Sprawdz linke pod katem zuzycia i

uszkodzen, w razie potrzeby wymier na nowa.

10. Zdjac szczeki.

Montaz:

1.

Natozy¢ niewielka ilo$¢ smaru odpornego na wysokie temperatury na czgsci phyty,
ktére maja kontakt ze szczeka (rys. 6). OSTRZEZENIE: Nie nalezy naktadac smaru na
materiat cierny wewnatrz bebna, poniewaz zaktci to prawidtowe dziatanie uktadu

hamulcowego (rys. 7).
. Tylko w przypadku wstepnie montowanych zestawow: Zdja¢ dolna przektadke (rys.
5

~

. Ponownie podtaczyc linke hamulca recznego i umies¢ szczeki na tarczy (rys. 3).
. Zamontowac szczeki do tarczy za pomoca odpowiednich sprezyn (rys. 2).
. Ustawic szczeki w odpowiednim potozeniu zgodnie z oryginal Z
lowa¢ mechanizm k aby zapewnic jego prawidfowe dziatanie.
. Zamontowac beben. Lekko zaciagna¢ hamulec reczny, aby sprawdzi¢ poprawnos¢
dziatania wszystkich mechanizméw i dZzwigni. Po odpowietrzeniu zbiornika
ptynu hamulcowego i w razie potrzeby uzupetnieniu ptynu hamulcowego (rys. 9),
sprawdzi¢ i wyregulowac napiecie linki hamulca recznego.
. Zatozyc pozostate elementy w ich pierwotne pofozenie.

I coes de gem de tambh e sapatas de travao
Inicialmente deve identificar de forma precisa o nimero de referéncia correto das sapatas
adequadas ao seu automavel, de acordo com o sistema de travagem e ano de fabrico

do modelo.
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Desmontagem:

1. Certifique-se de que o veiculo de encontra bloqueado e nao se pode mover durante a

reparagao.

. Eleve o veiculo, apoie-o com bracos de elevacdo e verifique a estabilidade do mesmo

(Fig.1).

. Solte completamente a alavanca do travéo de estacionamento.

. Remova os tampdes e desaperte as porcas ou os parafusos das rodas.

. Remova o conjunto de roda.

. Remova o(s) parafuso(s) que fixa(m) o tambor na devida posigao, se aplicével.

. Remova o tambor de travao do cubo Jo 0 tambor pelas idades e
abanando-o um pouco enquanto puxa. Se necessario, aplique dleo penetrante para
tirar o tambor ou utilize um martelo na face do tambor para solta-lo.

8. Remova os clipes que fixam as sapatas a placa traseira (Fig. 2).

9. Desaperte o cabo do travéo de méo (Fig. 3). Verifique o cabo quanto a existéncia de
danos e desgaste e substitua-o, se necessério.

10. Remova as sapatas.

~
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Remontagem:

. Aplique massa lubrificante resistente a altas temperaturas nas pecas da placa que
entram em contacto com as sapatas (Fig. 6). AVISO: A massa lubrificante ndo deve ser
aplicada no material de fricco na parte interior do tambor, isto vai comprometer o
funcionamento correto do sistema de travagem (Fig. 7).

. Apenas se utilizar kits pré-montados: remova o espacador inferior (Fig. 5).

. Volte a ligar cabo do travao de méo e coloque as sapatas na placa (Fig. 3).

. Fixe as sapatas a placa utilizando os clipes corretos (Fig. 2).

. Coloque corretamente as sapatas na posicao em que se encontravam originalmente
instaladas. Ajuste o mecanismo compensador de modo a garantir o seu correto
funcionamento.

. Volte a montar o tambor e aplique ligeiramente o travao de méo para verificar o
correto funcionamento de todos os mecanismos e alavancas. Em sequida, purgue
o reservatorio do fluido dos travdes e volte a enché-lo, se necessério (Fig. 9), ou
verifique e ajuste a tensao do cabo.
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7. Coloque novamente tudo na respetiva posicao inicial.

Instructiuni de montare a sabotilor de frana si a tamburilor de frana
Maiintdi, identificati cu precizie numarul de referint corect al sabotilor adecvati pentru
masina dvs., in functie de producator, an-model si sistem de franare.

Dezasamblare:

. Asigurati-va ca vehiculul este blocat si ¢& nu se poate deplasa in timpul reparatiilor.

. Ridicati vehiculul i sustineti-| cu suporturile de cric si verificati stabilitatea acestuia
(fig. 1).

. Eliberati complet maneta frénei de parcare.

. Demontati capacul butucului si slabiti piulitele sau suruburile rotii.

. Demontati ansamblul rotii.

. Scoateti surubul/suruburile care fixeaza tamburul in pozitie, daca acestea sunt
prezente.

. Demontati tamburul de frana din butuc, apucand tamburul de margini si miscandu-|
dintr-o parte in cealaltd atunci cand trageti. Daca este necesar, aplicati ulei degripant
pentru a desface tamburul sau utilizati un ciocan pe suprafata tamburului pentru a-1
slabi.

. Indepértati clemele care prind sabotii in placa posterioaré (fig. 2).

. Desfaceti cablul franei de ména (fig. 3). Verificati cablul pentru a vedea daca prezinta
urme de uzura si deteriorare si, dac este necesar, inlocuiti-1.

10. Demontati sabotji.

o=
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Reasamblarea:

. Aplicati unsoare rezistenta la temperaturi inalte pe partile pldcii care au intrat in
contact cu sabotji (fig. 6). AVERTISMENT: Unsoarea nu se va aplica pe materialul de
frecare al franei din partea interioara a tamburului, deoarece astfel se va compromite
functionarea corectd a sistemului de frénare (fig. 7).

. Numai daca se utilizeaza seturi preasamblate: desfaceti distantierul inferior (fig. 5).

. Reconectati cablul franei de mand si asezati sabotii pe placa (fig. 3).

. Fixati sabotii in placa cu clemele corecte (fig. 2).

. Puneti sabotii in pozitia corecta, asa cum au fost montati din fabrica. Reglati
mecanismul de compensare pentru a asigura o functionare corecta.

. Reasamblati tamburul si actionati usor frana de mana pentru a verifica functionarea
corectd a tuturor mecanismelor si manetelor. Dupa aceea, purjati rezervorul cu lichid
de frana si, daca este necesar, completati (fig. 9) sau verificati i reglati tensiunea in
cablu.

. Readuceti totul in pozitia initiald.
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VIHCTpyKUMK no ycTaHoBKe "

CHavana onpejenute (epvu?leu?l HOMep TOPMO3HbIX KOMI0A0K, NOAXOAALLNX ANA Ballero

aBTOMOGUNA B COOTBETCTBIM C TOAOM 11 TMIMOM TOp Vi cucTembl.

Pasbopka:

1. Y6enutech, uTo Koneca aBToMo61NA 3a610KMPOBAHI U €10 HenpeaiHamMepeHHoe
nep! BO Bpems patoT ucknioyeHo.

2. YcTaHoBYTE ABTOMOGOUNb HA MOZBEMHIIK W MPOBEpbTe ero ycToiunBocTs (Puc. 1).
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. T10NHOCTbI0 BbIKAKUUTE CTOAHOUHDIN TOPMO3.

. CHUMUTE KoNnayok CTYNNLbI ¥ OTBEPHNUTE KOJeCHble TaiiKu M 60NTbI.

. ChumnTe Koneco.

. OTBepHuTe 60T (-bl) Kpennexusa 6apabana (Mpu Hanuuun).

. CHummTe TOPMO3HOI 6apabak o cTynuubI. [1nA 3T0ro BO3bMUTe €ro 3a Kpas 1,
TI0KauMBas 13 CTOPOHbI B CTOPOHY, NOTAHNTe Ha e6s. lpu Heo6X0AMMOCTU HaHecTe

CMa3ky i B iiTech uT06bI 0CBOGOAUTL

~NouvAew

GapabaH.
. CHUMUTE 33XMbI KpenneHua KonogoK K onopHomy aucky (Puc. 2).
. OTCoeAMHUTE TPOC CTOAHOYHOTO TopMO3a (Puc. 3). MpoBepbTe TPOC Ha NpeameT
U3HOC Y NOBPEX/IeHNIA, NPU HeObX0AMMOCTU 3aMeHuTe.
10. CHumuTe KONOAKM.

© o

(bopra:

1. HaHecuTe HeMHOTO XapOCTOIKOIl CMa3k¥t Ha ZlETanit OMOPHOro AUCKa,
KOHTaKTUpyloLme ¢ konogkamu (Puc. 6). MPEAYNPEXEHUE! He HaHocuTe cmasky
Ha GPUKLMOHHbIE HAKNAZAKIN Ha BHYTpeHHeit yacTi 6apabata, 370 npuseseT k
CHIDKEHIO 3 GeKTUBHOCT PaboTbl TOPMO3HOI cucTembl (Puc. 7).

. TonbKo Ny UCN0b30BaHIM FOTOBBIX KOMMNEKTOB: CHUMMTE HIKHI0H ckoby (Puc. 5).

. MoacoenuHyTe TPOC CTOAHOYHOTO TOPMO3a U YCTAHOBHTE KONIOAKY Ha OMOPHBIN ANCK
(Puc. 3).

. 3aKpenuTe KONOZAKM Ha OMIOPHOM AUCKE NPV MOMOLLY HaZexaLLX 3axumoB (Puc.
2).

. YCTaHOBUTe KOIOAKM B UCXOSHOE NON0XeHue. [lnA obecnevetia Haanexatueit
PaboTbl TOPMO3HOIA CUCTEMbI OTPErynupy#iTe MeXaHu3M aBToNoABOAA.

. Y106l y6eanTbCA B UCIPABHOCTY PabOTbI BCeX MEXaHI3MOB 1 PblyaroB, cerka
3aTAHUT Pbluar CTOAHOYHOTO TOPMO3a nocne copKi bapabaxa. 3atem ynanute
BO3/lyX 13 6auka TOPMO3HOI XWAKOCTU U MIPU HEOOXOAMMOCTI ZJOBEAUTE YpOBeHb
XIAKOCTU 10 HopMbl (Puc. 9). Minn npoBepbTe 1 0TperynupyiiTe HaTAXeHue Tpoca.

. BepHuTe Bce B cX0AHOE MONIOXeHHe.
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fork kar och
Kontrollera forst med hjalp av referensnumret att bromsbackarna passar din bil, enligt
tillverk modellar och £

Demontering:
. Setill att fordonet ar spérrat och inte kan rora sig under reparationen.

2. Lyft upp fordonet, stod upp det med domkraftstativ och kontrollera att det star stabilt
(fig. 1).

3. Lossa parkeringshromsspaken helt.

4. Taavnavkapseln och lossa hjulmuttrama eller -bultarna.

5. Taavhjulet.

6. Taiforekommande fall loss bulten/bultarna som haller bromstrumman pa plats.

7. Taloss bromstrumman fran navet genom att fatta tag i trummans kanter och vicka pa
den en aning samtidigt som du drar loss den. Applicera vid behov rostldsande olja for
att dra loss trumman, eller sl I&tt pa bromstrummans yta med en hammare for att
lossa den.

8. Tabort clipsen som faster bromsbackarna pa bromsskdlden (fig. 2).

9. Lossa handbromsvajern (fig. 3). Inspektera vajer for slitage och skador, och byt ut

den vid behov.

10. Ta bort bromsbackarna.

Atermontering:

. Applicera lite hogtemperaturbestandigt fett pa de delar av skolden som kommer
i kontakt med bromshackarna (fig. 6). VARNING: Fettet ska inte appliceras pa
friktionsytan inuti bromstrumman, det kan inverka pa bromssystemets funktion (fig.
7).

. Endast vid anvandning av formonterade satser: ta bort den undre distansen (fig. 5).

. Ateranslut handbromsvajern och placera bromsbackarna pa bromsskélden (fig. 3).

. Fast backarna pa skolden med rétt clips (fig. 2).

. Placera bromsbackarna i det lage som de ursprungligen var monterade i. Justera
kompensationsmekanismen for att sakerstélla korrekt funktion.

. Atermontera trumman och dra hand latt at for att | attalla
mekanismer och spakar fungerar korrekt. Avlufta darefter bromsvétskebehéllaren
och fyll pa bromsvatska vid behov (fig. 9), eller kontrollera och justera bromsvajerns
spanning.

. Satt tillbaka alla delar i deras ursprungliga lagen.
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avodila za namescanje zavornih celjusti in bobnov
Najprej poiscite pravilno referencno Stevilko primernih Celjusti za va$ avtomobil na
podlagi letnika in zavornega sistema modela.

Razstavijanje:

1. Prepricajte se, da je vozilo blokirano in da se med popravilom ne more premikati.

2. Dvignite vozilo in ga podprite z dvigalkami ter preverite, ali je stabilno (Slika 1).

3. Do konca spustite rocno zavoro.

4. Odstranite pokrov pesta in razrahljajte matice ali vijake kolesa.

5. Odstranite sestav kolesa.

6. Ce je boben pritrjen z vijaki, jih odstranite.

7. Zavorni boben odstranite s pesta tako, da boben primete za robove in ga med
vlecenjem majate. Po potrebi nanesite penetracijsko olje, da boste lahko sneli boben,
ali pa s kladivom udarite po povrsini bobna, da ga razrahljate.

8. Odstranite zaponke, s katerimi so celjusti pritrjene na hrbtno plosco (Slika 2).

9. Odpnite kabel rocne zavore (Slika 3). Preverite, ali je kabel obrabljen, in ga po potrebi
zamenjajte.

10. Odstranite Celjusti.

Sestavijanje:

1. Nadele plosce, ki so v stiku s celjustmi, nanesite nekaj masti, odporne proti visoki
temperaturi (Slika 6). OPOZORILO: Masti ne smete nanesti na torni material zavor
na notranji strani bobna, saj bi s tem ogrozili pravilno delovanje zavornega sistema
(Slika 7).

2. Samo pri uporabi vnaprej sestavljenih kompletov: Odstranite spodnji distancnik (Slika

3. Znova namestite kabel rocne zavore in postavite celjusti na plosco (Slika 3).

4. Celjusti pritrdite na hrbtno plo3¢o in pri tem uporabite ustrezne zaponke (Slika 2).

5. Celjusti postavite v pravilen polozaj (kot so bile prvotno names¢ene). Prilagodite
izravnalni mehanizem, da poskrbite za pravilno delovanje.

. Sestavite boben in rahlo zategnite rocno zavoro, da se prepricate o pravilnem
delovanju vseh mehanizmov in rocic. Nato iz rezervoarja izpustite zavorno tekocino in
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ga po potrebi napolnite (Slika 9) ali preverite in prilagodite napetost kabla.
7. Vse postavite v prvotni polozaj.

Pokyny na montaz brzdovych celusti a bubnov
Najskor je potrebné presne urcit sprévne referencné cislo celusti, ktoré budd vhodné pre
vase vozidlo. PouZite na to informacie o roku vyroby modelu a brzdovom systéme.

Demontdz:

. Uistite sa, Ze vozidlo bude pocas opravy zaistené proti pohybu.

. Vozidlo zdvihnite, podlozte podperami a skontrolujte jeho stabilitu (obr. 1).

. Uplne uvolhite paku parkovacej brzdy.

. Zlozte kryt ndboja a uvolnite matice alebo skrutky kolesa.

. Demontujte zostavu kolesa.

. Ak bubon upeviiuji nejaké skrutky, odskrutkujte ich.

. Uchopenim bubna za okraje a vytahovanim krizivymi pohybmi demontujte brzdovy
bubon z naboja. V pripade potreby aplikujte penetracny olej, ktory vdm poméze
bubon zloit. Dalsou moznostou je uvolnit ho idermi kladivom na elo bubna.

. Demontujte svorky, ktoré upeviuji celust k zadnej dosticke (obr. 2).

. Odpojte kabel rucnej brzdy (obr. 3). Sk lujte poskodenia a opotrebovanie kébla.
V pripade potreby ho vymeiite.

10. Demontujte Celuste.

Nouve wn o
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Montdz:

. Na casti dosticky, ktoré prichddzaju do styku s celustami, aplikujte malé mnozstvo
maziva s tepelne odolnymi vlastnostami (obr. 6). VYSTRAHA: Mazivo sa nesmie
nanasat na brzdny treci material na vniitornej strane bubna. Doslo by k zamedzeniu
spravnej funkénosti brzdového systému (obr. 7).

. Pokyny pri pouZiti pripravenych stprav: Odstrarite spodnd rozperu (obr. 5).

. Znova pripojte kabel rucnej brzdy a celuste zalozte na dosticku (obr. 3).

. Pomocou spravnych skrutiek upevnite celuste k dosticke (obr. 2).

. Celuste umiestnite do polohy, v ktorej boli osadené aj pévodne. V zéujme zaistenia
spravnej funkénosti nastavte mechanizmus kompenzétora.

. Namontujte bubon a opatrne potiahnite runou brzdou, aby ste skontrolovali spravnu
funkénost vsetkych mechani a pacok. Potom odvzdusnite nadrzku brzdovej
kvapaliny a v pripade potreby ju dopliite (obr. 9) alebo skontrolujte a upravte
napnutie lanka.

. VSetky stcasti uvedte do pociatocnej polohy.
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